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Abstract

The article is aimed at presenting the ECL examination in Hungarian. The exam provider
has been working in the field of exam administration for nearly two decades while the
Hungarian exam went through several changes. The paper presents these modifications
related to the most essential features of the exam to make both the test takers and their
teachers be familiar with the current test design.
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1. Bevezetés

Az irdasom témdja kotott, amennyiben eléadott valtozatanak tartalma is adott volt:?
a magyar mint idegen nyelvi vizsgaztatas terlletén megélt tapasztalatok, valtozasok
bemutatasa volt a cél. Ugyanakkor ez a téma arra is alkalmat teremtett, hogy a teriileten
oktato nyelvtanarok, szakért6k és természetesen maguk a nyelvtanuldk is mind tébb
ismeretet szerezhessenek az ECL nyelvvizsgardl és a nyelvvizsgaztatas folyamatarol.

A magyar mint idegen nyelvet oktatd nyelvtandrok és a nyelvtanuldk ugyanis f6-
képpen a felkészité kiadvanyokbdl® vagy az ECL honlapjarol* ismerhetik meg a vizs-
gat. Ezen felill a vizsgara jelentkezék is elmondjak a vizsgan szerzett tapasztalataikat:
milyen témak szerepeltek, milyen nehézségi fokunak tlintek a szévegek és hasonldk.
Fontos azonban, hogy sokféle férumon, tajékoztatdkon és egyéb irdsos kiadvanyokkal

! Wéber Katalin PhD, Pécsi Tudomanyegyetem, Idegen nyelvi Kézpont, ECL Nemzetkézi Nyelvvizsga-
kozpont; weber@inyk.pte.hu

2 Az iras a Kiilgazdasagi és Kultigyminisztérium Balassi Intézetében a MANYE altal szervezett szakmai
napon, 2017. november 18-an tartott el6adas szerkesztett valtozata.

3 Lasd Szabé 2016.

4www.ecl.hu, angol nyelven: www.ecl.exam.eu
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maga a vizsgakdzpont is részletesen megismertesse a vizsgat és a vizsgaztatast. A vizs-
gan a nyelvtuddsmérés modszerébdl kifolydlag egybetartozik a nyelvtudas és a nyelv-
vizsgazni tudas a vizsgazd szamara, ezért a vizsgafolyamat legaprobb részleteinek, fo-
gasainak ismerete kozelebb viheti az érintetteket az eredményes felkészitéshez és a
sikeres vizsgahoz.

2. A nyelvvizsga célja

A magyar mint idegen nyelvi vizsgaztatasban évtizedes multra visszatekinté ECL
nyelvvizsga értékes hattérismeretekkel és korpusszal bir a nyelvtanulék felkésziltsé-
gérol, tudasarol. Errdl a kevéssé publikus hattérrél a vizsgazok, felkészité tanarok, a
terllet szakértdi keveset tudhatnak, ezért élljon itt egy pozitiv példa, egy kimagas-
16 magyar nyelvi tudast megcsillogtaté mintateljesitmény részlete a Cl-es szintrdl
2012-b6l. Az dzsiai vizsgazd mesterfokon irt a k6zos nyelv esélyeit latolgato irasfeladat
bevezetésében:

~Manapsdg, amikor nap mint nap adatok és uj ismeretek tomkelege zudul az idé-
sebb és fiatalabb generdcidk nyakdba, tovdbbd mdr szinte lehetetlen bdrmilyen aka-
démikus kézegbe bekertilni stabil nyelvtudds nélkiil, gyakran felmeriilhet a kérdés,
hogy érdemes-e globdlis szinten hivatalosan is bevezetni egy k6z6s nyelvrendszert,
amely populdris, viszonylag kénnyen tanulhatd, valamint lehetévé teszi a vildg bdr-
mely szegletébdl érkez6k szamdra, hogy dthidaljdk a kulturdlis szakadékokat.”

Ez a kivalo, a fels6foknak megfeleléen kidolgozott nyelvtand, igényes szokincs( és
idiomatikus irasbeli teljesitmény még a Cl1-es szinten vizsgdzok kdrében sem gyakori.
De ez az egyetlen példa vildigosan mutatja, hogy vizsgahelyzetben is milyen magas
szintl nyelvtudasrol tud szamot adni a nyelvtanulé.

A nyelvvizsga szilkségességének vagy szilkségtelenségének kérdése gyakran fel-
meriilhet, kiildndsen akkor, ha elsésorban valamilyen szakmai érvényesiilés (pl. tovabb-
tanulds, munkavallalas) feltételeként hatdrozzak meg a sokszor nem is olyan magatdl
értetédéen konnyen leteheté nyelvvizsgat. Kiilonosen élesen vetddik fel a kérdés a , kis
nyelvek” esetében, mint amilyen a magyar is. Nem szabad azonban elfelejteni, hogy a
nyelvvizsga eredeti célja az oktatohelytdl fliggetlen nyelvtudasmérés. A fent idézett
példa teljesitmény, a Cl-es fogalmazasfeladat részlete éppen azért értékes, mert a
vizsgazé fuiggetleniil a tanult vagy elsajatitott elemektél egy meghatarozott terjedel-
md, mUfaju, témaju és szintl irdsos kifejtés irdnyaba tudta mozgdsitani a nyelvtuda-
sat. Kdnnyebb beldtni a tesztelés jogosultsagat, ha gyakorl6 tanarként a leckét, félévet
vagy nagyobb tanmeneti egységet zaro teljesitménytesztekre gondolunk. Ugyancsak
elengedhetetlen az egyes nyelvtanfolyamokat megel6z6 besorolasi tesztek alkalma-
zédsa, amelyek el6zetesen felmérik az idegen nyelvet tanulék kordbban megszerzett
nyelvtudasat, hogy a teszt kiértékelése utan a képességeiknek és a nyelvi szintnek
megfelel6 csoportba soroljdk be éket.
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Az ECL magyar vizsgaja a kordbban példaként felsorolt teszttipusoktdl (besorolasi
teszt, teljesitményteszt) abban kilénbozik a legmarkansabban, hogy az oktatott didkok-
tol, az oktatéhelyek tanitasi modszereitdl fliggetlendil, a Kozos Eurdpai Referenciakeret
szintjeihez modszeresen illesztve, standardizaltan és a vizsgaspecifikaciokat betartva
végzi a tesztelést. El6zetesen ezekrdl a specifikacidkrél nagyvonalakban annyit érdemes
elmondani, hogy a tesztelés az ECL vizsga esetében mindig a kommunikativ kompeten-
ciat helyezi a kozéppontba. Példaul ha a tesztelendd konstruktum a beszédértés, akkor a
kommunikaciés zavart nem okozé helyesirasi vagy nyelvtani hibak nem jarnak pontvesz-
téssel. Ezen fellil az ECL tesztelése mindig készség alapu, és a mérés mindig a négy alap-
készséghez (olvasaskészség, iraskészség, beszédértés, beszédkészség) kotddik. Kulonos-
sen lényeges az is, hogy a mérés egy koherens sz6vegmintan torténik, vagyis nincsenek
szovegkornyezettdl elszakitott mérési egységek (Wéber 2014). Az ECL nyelvvizsgarend-
szer sajatossagait tikr6zd, a magyar mint idegen nyelvi tesztelésre lebontott ECL specifi-
kaciok, a tesztek szabvanyszer( leirasai megtaldlhatdk az ECL kiadvanyaban (Szabé 2016).
Ugyancsak Iényeges, hogy az évente két vizsgaidészakra (junius és december) kifejlesz-
tett Uj tesztek a magyar jogszabalyi kornyezettel 6sszhangban megfelelnek a Nyelv-
vizsgat Akkreditalé Tandcs Akkreditdcios Kézikényvében rogzitett minbségbiztositési
elvarasoknak, amelyeket folyamatszer( kdvetelményekben (tesztfejlesztés, szintillesztés,
kiprébalas, kvalitativ és kvantitativ elemzések, lasd Akkreditdcios Kézikonyv) fektettek le,
és amelyek az érvényes, valamint egyuttal megbizhaté mérést szolgaljak.

Az ECL magyar vizsgdja 2017-ben a cambridge-i kdzpontu Association of Language
Testers in Europe (ALTE) teljes jogu tagjava valt, miutan a tesztelés szakmai megfelel6-
ségét és a korrekt vizsgaztatast vizsgalé auditja (a ,vizsga vizsgaja”) sikeresen zarult.

3. Az ECL magyar vizsgdra jelentkezdk és a mérés metodikdja

Képzeljik el egyetlen nyelvtanulé magyar mint idegen nyelvi tudasat: az egyik készség-
bdl jobb, a masikbol gyengébb a tudasa. Tanara jol ismeri példaul a forrasnyelvi transz-
ferekbdl eredd nyelvtani hibait vagy kiejtési problémait. Ha ezek utan pedig egy masik
nyelvtanuléra gondolunk, akkor megeshet, hogy az 6 nyelvtudasat az elsé tanul6étol
merében mas modon jellemezhetjik. Konnyen belathatjuk, hogy egy nyelvvizsganak
e kulonféle nyelvtudasok sokféleségét kozos alapon, egységesen mérnie kell tudni
ugy, hogy a mérés érvényes és megbizhaté legyen a sokféle, néha igen csak kiilonb6z6
nyelvtudas, nyelvismeret esetében is. De hogyan veszi szamba az ECL nyelvvizsga az
idegen nyelvi tudas sokféleségét? Ugy, hogy az idegen nyelvi tudasok mérésére kiilén-
féle, de mindig ugyanazokat a sz(ir6ket fogja alkalmazni. De miel6tt az dllando sz(ré-
ket, azaz az ECL magyar vizsga sajatossagait bemutatndm, érdemes néhany szét ejteni
arrol, hogy kiknek is késziilnek a magyar nyelvvizsga tesztek. Miért olyan a vizsga, ami-
lyen? Az egynyelv(,” kozvetit6 készségeket nem tartalmazo, a négy alapkészségen és a

5 Az alapfogalmakat lasd: https://nyak.oh.gov.hu/doc/alapfogalmak.asp
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kommunikativ kompetencian alapulé magyar mint idegen nyelvi vizsga sajatossagai a 15
nyelvbdl vizsgat mikodtetd ECL nyelvvizsgarendszer szabvanytesztjébdl kovetkeznek.

3.1. Avizsgapopuldcid

Az ECL vizsgakdzpont attekintette a 2010—2016 kozott magyar vizsgat tett vizsgazoi-
nak populacidjat a rendelkezésére all6 adatok alapjan, hogy a vizsga aktualis sziikség-
leti hatterérél képet kapjon. A vizsgalat legfébb kdvetkeztetései a kdvetkezok.

Az ECL vizsgara szinte mindig tobb né jelentkezik be, mint férfi (1. dbra), a legfrek-
ventaltabb nyelvi szint pedig a B2-es szint. Szinte majdnem minden vizsgaidészakban
ez a szint vonzza a legtobb vizsgdzot. Az A2-es és a Bl-es szintek vizsgainak kisebb a
piaci értéke, kevésbé hasznosithatok a gyakorlatban, és voltaképpen ezek a szint( vizs-
gék a magasabb nyelvi szintek felé vezet6 nyelvtanulési Ut fontosabb, a nyelvtudasrdl
visszajelzést add allomasai.

Magyar mint idegen nyelvi vizsgazok nemek szerinti megoszlasa
2010. 06. és 2016. 12. kozott
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1.dbra

A Magyarorszagon akkreditalt ECL nyelvvizsgara a 14. életéviiket betdlté személyek
jelentkezhetnek. Bar ECL magyar vizsgat kilfoldi vizsgahelyeken is le lehet tenni, az
ECL magyar vizsgajara bejelentkezék donté hanyada a 19 évesnél idésebb, am a 24.
életéviiknél fiatalabbak korosztalydbdl keril ki. Elmondhatd, hogy ez elsésorban a
fels6oktatasban tanuld korosztalynak felel meg. Mindez részint mar a szintek kdzotti
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0sszehasonlitasban a B2-es szintli vizsga népszerliségével is Osszefliggésben all.
Ugyanis minél magasabb nyelvi szintrél van szé, annal nagyobb a szerepe a vizsgazé
(életkoraval is korreldld) kognitiv érettségének. Nem szabad elfelejteni, hogy a K6z6s
Eurépai Referenciakeret, amelynek szintjeihez az ECL vizsgakat illesztik, a felnétt nyelv-
tanulé kompetencidit irja le. Azaz az ECL magyar vizsga a mar ifjabb felnétt korosztély-
hoz illesztett vizsga, nem pedig junior vizsga.

A 2010. juniusi és a 2016. decemberi vizsgaid&szakok kozotti periddusban a magyar
vizsga populdciojanak életkori 6sszetétele a kdvetkez6képpen nézett ki:

Magyar mint idegen nyelvi vizsgazok életkora
2010. 06. és 2016. 12. kozott

I 14-18 éves
M 19-24 éves
25 év folott

2010. 2010. 2011. 2011. 2012. 2012. 2013. 2013. 2014. 2014. 2015. 2015. 2016. 2016.
06. 12. 06. 12. 06. 12. 06. 12. 06. 12. 06. 12. 06. 12

2.dbra

A vizsgapopuldcidban legszamosabban megjelené 19-24 év kozotti korosztalynak
olyan vizsgaanyagokkal kell taldlkoznia a tesztekben, amelyek semmilyen médon nem
kedveznek ennek a korosztélynak (2. dbra). Kdvetkezésképpen nem szerepelhetnek
példaul olyan szévegek a tesztben, amelyek valamely néies téma koril forognak (a n6i
vizsgazdk tobbsége miatt), vagy amelyek a 19-24 évesek csoportjaban valamilyen ked-
velt témat helyeznének el6térbe. Az ilyen szovegek ugyanis mérési hibat okoznanak:
azok a vizsgazok, akik ennél a korosztélynal vagy idésebbek, vagy fiatalabbak, vagy
pedig férfiak, hatranyba keriilnének, mert kisebb valdszinliséggel rendelkeznének
azokkal a hattérismeretekkel, amelyek birtokaban a fenti korosztalyba tartozé térsaik
elényt tudnak kovécsolni a teszt teljesitése folyaman.

Az ECL tesztirdinak nem csak ilyen, hanem sok egyéb tematikai megkotést is figye-
lembe kell vennilk. Mérési hibat okozhatnak a tulsdagosan negativ témak (pl. valas, ha-
ldlos betegségek, baleset), mert adott esetben a vizsgazd emociondlisan érintett lehet
a témaban, ami ronthatja a teljesitményét. De a foldrajzi-tarsadalmi hattérre is ligyel-
nitik kell a tesztek készitéinek. ECL magyar vizsgat tobb kontinensen is lehet tenni,
nemcsak Magyarorszagon. Egy Szegedrdl sz6l6 szoveg a vizsgan esetlegesen elénybe
hozhatn4 a Szegeden tanulé kiilféldi tanuldkat az Azsidban vizsgazékhoz képest, akik
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még adott esetben sosem jartak Szegeden. Rdadasul szamos kulturak kézotti valtozot
is szem el6tt kell tartaniuk, mert ami szinte magatol értet6dé a magyarorszagi vizsga-
zoéknak (pl. az eurdpai kulturkérben szokasos Ginnepek), az merében ismeretlen kultu-
rélis tartalom lehet egy masik foldrészen vizsgazonak. Ez kiilondsen azért nehéz fel-
adat, mert a teszteket késziték igyekeznek autentikus, magyar kulturalis tartalommal
megtdlteni a teszteket. Eppen ezért a tesztfejlesztés szdvegvalasztd, tesztfejlesztéi sza-
kaszaban nagy hangsulyt fektetnek egy kdzel félszaz szempontot egyszerre figyelembe
vevé kvalitativ elemzésre. Ez az el6irt specifikdciok mellett (pl. nyelvi szint, a készség
konstruktuma, kommunikativ kompetencia mérése, szovegalapusdg, szovegterjedelem,
a szbveg Osszetettségének foka, Utems(irliség — mas széval itemsrlség, azaz a mérési
egységek, mérési pontok stirlisége —, feladattipus) kisz(ri az el6bbiekben emlitett, keri-
lendé valtozokat. A tesztfejlesztés sordn tehat a tesztfejleszték a vizsgazokat (pl. érzel-
mileg) hatrdnyosan érinté témakat rendszeresen, eljarasszerien kiszlrik (ilyen lehet
pl. egy balesetrél sz616 szoveg), a kulturak kozotti kiilonbségeket figyelembe nem vevé
akér Gtemszintd tartalmi elemeket elkeriilik, és a legkisebb mértékben is részrehajlé té-
makat, nemi, életkori, nemzedéki, tarsadalmi, foldrajzi helyzetbdl eredd, elényt okozéd
hattérismereteket a tesztekbdl eltdvolitjak. Barmely, egyes vizsgdzoi csoportnak ked-
vezd, részrehajlé téma kovetkeztében a tesztelés eredménye nem lenne megbizhaté.

A vizsgazdk forrasnyelvérél némi képet az allampolgérsaguk révén nyerhetiink
(3. dbra). A mar emlitett id6szak vizsgalata érdekes és megfontolandé informéacidkat
nyujtott a magyar vizsgara bejelentkez6k feltételezett forrasnyelvérél is.

Magyar mint idegen nyelvi vizsgazok allampolgarsaga 2010. 06. és 2016. 12. kozott
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Amint az az dbran is lathatd, a vizsgara jelentkezdk felének a forrasnyelve nagyon
sokféle lehet, mindazonaltal j6l elkiilonithetéen mérhetd egy nagyobb szlav (lengyel,
orosz, bolgar, szerb: 6sszesen 16%-nyi) anyanyelvi populacid, kbzel ugyanekkora a né-
met vizsgazok szama (12%), és egy ugyancsak mérhet6 réteg (9%) a kinai vizsgazok és
az angol forrasnyelviek kore — hogy csak a legkiugrébb adatokat emlitsiik.

Ez a valdban csak nagy vonalakban megemlitett populacidelemzés kdvetkezmé-
nyekkel bir a tesztfejlesztési folyamat szdmara. Ezeket a kdvetkezményeket tandcsos az
ECL sajatossagaival is 6sszevetni.

3.2. Avizsga sajdtossdgai

Az ECL nyelvvizsga egy altalanos, egynyelv(i nyelvvizsga, a KER 6 szintje kozll 4
szinten van nyelvvizsgaja (A1 és C2 szinten nincs), ideértve a 2014-ben akkreditalt
belépbéfokot, az A2 szintet is. Az 4ltaldnos nyelvvizsga annyit tesz, hogy a vizsga
nem épit szaknyelvi tudasra, és az ilyen jelleg( teszteket elkeriili. Még a felséfoknal
is nem-szaknyelvi, de kelléen specifikus szévegek jelennek meg. Az egynyelviiség
kritériuma magaval vonja azt, hogy semmilyen kozvetité készségen alapulé feladat
(pl. forditds, 6sszefoglalds) nincsen a tesztekben, amelyekben a feladatot bevezet6
feladatkiosztastol kezdve a szovegeken at a feladatokig mindent a célnyelven fogal-
maztak a tesztfejleszték, természetesen a szintnek megfelel6 moédon. A kétnyelvi
vizsgdk kozvetitéses feladatai mar csak a vizsgdzék sokféle forrasnyelve miatt sem
lennének kivitelezhetdk.

Mindegyik készségnél két szoveg fordul el a hozzajuk tartozo feladattal. Ez még a
beszédkészség vizsgan is igy van, hiszen a nem értékelt vizsgabevezetd rész utan egy
parbeszédes és egy monoldg jellegl szovegtipust kell a vizsgdzdknak létrehozniuk.
Az iraskészségnél is a két szovegfajta jellegében (pl. leird, érveld), mufajaban (pl. olva-
s6i levél vagy barati email) és témajaban is eltér egymastol (a szintre bontott témalista
hozzéférhet6 az ECL honlapjan és kiadvanyaiban). A hozzajuk rendelt feladattipus is
kilonb6zd, egyrészt a reprezentativabb mintaadds/mintavétel érdekében, masrészt
az ugyanazon tipusu feladat moédszerhatasat kikliszobolendd. A receptiv készségek-
nél (olvasaskészség és beszédértés) az egyik feladat minden esetben rogzitett meg-
olddkulcsy, 10 Gtembdl all6 objektiv feladat. Példaul ilyen objektiv feladat lehet egy
feleletvalasztos, parositason alapuld vagy un. kihagyott szévegrészek visszahelyezése
készletbdl feladat. A masik bévithet6 kulcsu, ugyancsak 10 Gitembél allé szemi-objek-
tiv feladat (a leggyakrabban nyitott kérdésekre adott valaszok jelentik a feladatmeg-
oldast).

Az ECL magyar vizsgajan a feladatok alapja egy-egy szoveg. A receptiv készségek
esetében a szbveget a vizsgazo a tesztben befogadja (elolvassa vagy meghallgatja),
mig a produktiv készségek esetében (iraskészség, beszédkészséq) a feladatinstrukcidk
keretében korilhatérolt médon 6 maga hozza létre. Talan nem eléggé nyilvanvalé az,
hogy a szovegszer(iség mar a Bl-es szinten (kliszobszint) fokozottan el&térbe kerdl a
feladatmegoldasban, és tovabb kiteljesedik a B2-es szinten. A legfelsé (C1) szinten az
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olvasaskészség tesztjében a szOveg nem értheté a szoveg szerkezetének atlatdsa nél-
kdl, és az irdskészségnél is hasonldképpen elvért a tudatosan felépitett szovegszerkezet
létrehozasa. A Cl-es szinten Gsszetett mondatok, gazdagon kiteritett jelz6s szerkeze-
tek, bévitett igeneves szerkezetek, valamint a névmasitas eszkozei teszik egyre ponto-
sabbd, de egyuttal egyre tdmorebbé is a szovegépitést.

Mig a Bl-es szinten elsésorban az egyszer(ibb narrativék, leirdsok, kétszereplés
parbeszédek domindlnak, addig a fels6bb szinteken olyan komplex szévegekkel ta-
lalkoznak a vizsgadzdk, ahol a mondatnal nagyobb szintli egységek vagy a mondaton
tulmutatoé nyelvismeret is 1ényeges szerepet kap a megértésben. llyen példaul a sz6-
rendnek a kommunikacié elérehaladasdban betoltott szerepe, a koherenciat szolgald,
a szbvegkapcsolatokra utal6 elemek, a megfelel6 regiszter hasznalata és megértése,
a szojelentésnek a kontextualis olvasat szerinti el6hivasa, a koreferencia (ugyanannak
a tartalomnak kilonbo6zé nyelvi formakkal, pl. névmassal-fénévvel torténd jeldlése),
hogy csak néhany kiemelkedéen fontos nyelvi jelenséget emeljiink ki. Ezeknek akkor
és csak akkor jut birtokaba a nyelvtanulé, ha mar sok széveget olvasott, hallott, irt vagy
mondott maga is, mikdzben a magyar nyelvi tuddsat meghatérozott kommunikacios
célok mentén mozgésitotta. Ebbdl kdvetkezik az is, hogy mig az alsébb szintek felada-
tai inkdbb a konkrét, lokdlis szovegszer( informacidkra kérdeznek ra, addig a maga-
sabb szinteken az lGtemek fokuszaba keriilhetnek a szoveg globalis, nem szé szerinti,
hanem a beszédmddbdl kikdvetkeztethetd tartalmi elemei. A fogalmazasfeladatok
vagy a szébeli megszdlalds esetében mindez azt is jelenti, hogy nem elegendé egy
kimunkaltabb nyelvtan vagy kidolgozott, nagy terjedelm( szoékincs a feladatmegol-
dashoz. A vizsgdzénak bizonyitania kell azt is, hogy széveget hoz létre: témakifejtésé-
ben jelzi a sz6veg részeinek kapcsolatét (elére és hatra utal), az azonos referencidkat
vildgosan jeldli, és képes a nyelvtanilag és lexikalisan a szintnek megfeleléen kifejtett
tartalmakrol a beszél6i llaspontjat (véleményét, kételyeit) is jel6Ini.

A szovegalapu, szovegkornyezethez igazitott megértésre irdnyul a szévegbe egy
megadott készletbdl visszahelyezendé szdvegrészletek feladattipusa, ahol a megol-
dasban a nyelvtan nem jatszik szerepet. Ugyancsak ilyen megértést igényel a vizsgazéd
részérél az, hogy a nyitott kérdésekbdl 4ll6 feladatban a kérdések szévalasztasa eltér a
vonatkozo széveghely szovalasztasatol. Bar a szovegek szerkesztettek, az autentikus-
sdg-szerkesztettség skaldjan az el6bbihez allnak kozelebb, mert a nyelvvizsga szove-
gei nem tankonyvi, nem tanit6 jellegl szévegek kivannak lenni, hanem a természetes
nyelvhaszndlatnak a készséghez és a nyelvi szinthez illesztett példdi. A mindennapi
nyelvi kommunikaciéhoz hasonlatosan a vizsgazénak el kell tudnia viselni és tul is kell
Iépnie azon, ha ismeretlen szavakkal talalkozik. llyen esetekben tdmaszkodnia kell a
mondatszerkezeti, morfoldgiai vagy a szovegkornyezetbdl kivonatolhaté fogodzdkra
a szOveg tovabbi megértésében. A nyelvvizsga helyzete azonban egy mesterséges
kommunikativ helyzet: a szovegek sosem lehetnek olyan érdekesek és éiménnyel teli-
tettek, mint a nyelvvizsgdn tuli vilagban.
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4. Az ECL. magyar vizsga legfontosabb valtozasai

Az ECL nyelvvizsga megalkotdi olyan stabil tesztelési formatumot dolgoztak ki, amely
kidllta az id6k probajat, az idék folyaman az akkreditacios kritériumok egyre szi-
gorodd elvarasainak is mind a mai napig az eredeti formajaban képes eleget tenni
(Heged(s 2003). A kettds szovegalap, a kétféle feladattipus, a tesztek szinthez illesz-
tett terjedelmi korlatai valtozatlanok maradtak az elmult sz(k két évtized folyaman.
Mindosszesen az A2-es szint akkreditacidjakor médosult 500 szérél 600-ra a két fel-
adat egyuttes sz6szama a receptiv feladatokban. Egyszer(isodott az A2-es és Bl-es
szint feladatleird instrukcidja (foként a felszolitd maéd kikeriilése érdekében), hogy
a vizsgazodk biztosan megértsék a feladatot. A feladattipusok kdziil ma mar nem
hasznalatosak a kevésbé megbizhatéan méré képek és szovegrészek parositasan, ké-
peknek a szoveget kdvetd sorrendezésén alapulé feladatok, mint ahogyan a magyar
nyelv sajatossagai miatt nincsenek mar mondatbefejezds szemi-objektiv feladatok
sem. Az irdskészség vizsgdn ma mar lehet egy- vagy kétnyelvli nyomtatott szotart
hasznalni, de nem biztos, hogy érdemes lenne a vizsgdzénak tul sok szot kikeres-
nie és beirnia a fogalmazéasba egy a széhasznélatra kontextust nem ado szétarbol.
A 2019-es év decemberi vizsgaiddszakatdl csékkent a megirandoé fogalmazasok szo-
szama. A2-es szinten 50+50, B1-en 100+100, C1-es szinten 200+200 sz6t kell irnia a
vizsgdzénak az irdskészség tesztjében.

A beszédkészség (szébeli) vizsga az ECL-nél péros vizsga, a legtdobbszor két vizs-
gazd vizsgazik egy vizsgaeseményen. Amennyiben paratlan szamu vizsgazé jelentke-
zett egy adott szintre, az utolsoé par helyett harman vizsgaznak 30 percig. Ha egy adott
szintre csak egy vizsgazé jelentkezik, akkor az ECL-nél mar nem fordulhat el6 az egye-
diliként vizsgazd jelolt, ezért a vizsgahelynek beugré vizsgazétarsat kell biztositania.

Az utdébbi évek nagy valtozasa a véletlenszerl témakijel6lés (mindkét feladatnal) a
beszédkészség vizsgan, amely egyuttal standardizélja is a feladatkezdést. A vizsga ele-
jén avizsgazok egyike szamot huz, és ez a szam mar elére megszabja a témdkat. Az elsé,
mar értékelt feladatrészben négy, a vizsgaztato altal ismertetett kérdésre adhato tartal-
makbadl indul ki a vizsgazok parbeszéde. A masodik értékelt feladatrészben, amely mar
onallo témakifejtés képek alapjan, a huzott szam révén jelolédik ki az a néhany képbdl
all6 készlet, amelynek segitségével a vizsgazoknak ki kell fejtenilik a gondolataikat a té-
mardl (ehhez a képek kiilonb6z6 médokon kapcsolddnak). 2019 juniusatol A2-es szintd
junior vizsga is teheté az ECL-nél.

Az ECL teszteket mindig két értékel6 értékeli egymastdl fliggetlendil. A kiképzett
értékeldk a receptiv készségek esetében jovahagyott megolddkulcsokkal dolgoznak.
A produktiv készségek (irdskészség, beszédkészség) esetében standard mintateljesit-
mények, feladatspecifikus értékelési utmutatdk és 6t szempontu, otfokozatu skalak
allnak az értékelék rendelkezésére.

2018-ban még pontosabbak lettek az értékel6k altal hasznalandé értékeldi skalak
mind a beszédkészség, mind pedig az irdskészség teszteknél. 2018-at megel6z6en csak
az 1-es, 3-as, 5-0s pontszam teljesitményét irta le a skala. 2018-t6l az addig kidolgozat-
lan 2-es és 4-es mindsités korilirdsa is megtalalhatd az értékel6 tablazatban, illetve
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elkiiloniltek a 0 és 1-es pontszam értékelésének szempontjai is. A szobeli vizsgaztatok
2018-t6l ezt az Uj skalat alkalmazzdk minden beszédkészség vizsgan.

2016-t6l az ECL is bevezette az eredményszamitas vizsgdzébarat médjat. Az ered-
ményszamitasban tovabbra is érvényesiil az, hogy a vizsgazénak minden készségnél a
minimalisan 40%-os eredményt el kell érnie. Ugyanakkor a 2016. évi decemberi vizsga-
id6szaktol a 60%-os atlagot a négy készségen kell szamolni, amennyiben ezt a négy
készséget ugyanazon vizsgaiddszakban tette le a vizsgazé. Azoknak a vizsgdzéknak
az esetében, akik részvizsgara jelentkeznek be, a 60%-os atlag a részvizsgahoz tartozé
két készségen szamolandd. A gyakorlatban ez azt a konnyitést jelenti, hogy az egyik
készségen elért jobb eredmény képes javitani egy masik készségen elért kevésbé jé
eredményt. Természetesen a felkészité tandroknak tovabbra is arra kell felkészitenilik
a didkjaikat, hogy mindegyik készségb&l megcélozzak a biztonsdgos 60%-os megfele-
Iést az eredményes nyelvvizsga érdekében.

A véltozasok naprakész megismerésének legjobb informaciéforrasa az ECL honlap
kovetése. Mind a vizsgazok, mind pedig a tandrok értesiilhetnek a véltozasokrél a hon-
lap segitségével. Ujdonsag, hogy az ECL honlapon mar minden szinten megtalalhaték
minta szébeli vizsgdk, amelyek segitenek a vizsga menetének attekintésében. 2018-tdl
pedig pontszamaikkal elldtott és megoldott irdskészség teszt mintateljesitmények ke-
rultek fel a honlapra (mind a négy szintbdl), amelyekhez a pontok mellett érveld, tomor
magyardazatok is tartoznak. Ezek a lépések a vizsgaztatds atlathatésdgahoz jarulnak
hozza.

5. Osszeqzés

Cikkemben az ECL magyar vizsga legfontosabb sajatossagait és valtozasait mutattam
be. A vizsga specifikacioit a vizsgdzoi populacié fébb jellemzgivel is szembesitettem.
Kitzott célom szerint hasznos informacidkat kivantam kozolni a vizsgardl, hogy a
nyelvtandrokat, a felkészitéket és magukat a vizsgazokat is hozzasegithessiik az ered-
ményes vizsgahoz.
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